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Gliederung

1) Pourquoi le frangais? Warum Franzosisch?
2) Franzosisch am St. Marien-Gymnasium
a. ab der 6. Klasse (Franzosisch als 2. Fremdsprache, WSG)
b. ab der 8. Klasse (Franzosisch als 3. Fremdsprache, SG)
3) Lehrwerke (Découvertes und Cours intensif)
4) DELF (B1/B2)
5) Zusatzliches Angebot
Klassen- und Studienfahrten (Parts, Antibes, Strasbourg ...)
Brieffreundschaften
Cinéféte (franzosische Kinowoche)
Vorlesewettbewerb der deutsch-franzosischen Gesellschaft
Ubersetzungswettbewerb Juvenes Translatores
Bachvormittage (Galette des rots)




1) Pourquoi le frangais? Warum Franzosisch?

a. Pluspunkt fiir die Berufskarriere

Frankreich ist der wichtigste
Handelspartner Deutschlands

Die Beherrschung von Englisch und
Franzosisch ist ein Pluspunkt, um bet den
vielen franzosischen und frankophonen
multinationalen Unternehmen in den
vielfaltigsten Bereichen eine Arbeit zu
finden (Vertrieb, Automobilsektor,
Luftfahrt usw:)

mehr als 4200 bayerische Firmen arbeiten
mit Frankreich zusammen

485 franzosische Unternehmen in Bayern,

die 72 000 Angestellte beschaftigen
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1) Pourquoi le frangais? e ra S m u S

Warum Franzosisch?

b. Vorteil im Studium

— In Deutschland ist Franzosisch in den Wissenschaften nach Englisch die am
meisten nachgefragte Sprache. Dies betrifft unter anderem die Studienfiacher
Volkswirtschaft, Betriebswirtschaft, Jura, Kunst und Philosophie
Es gibt viele Studienginge, bet denen man zwei moderne Fremdsprachen
braucht
Wer Franzosisch spricht, kann sein Studium an einer der namhaften
franzosischen Universititen oder Elitehochschulen fortsetzen, und dies oftmals
zu sehr vorteilhaften finanziellen Bedingungen. Die Studierenden, die die
franzosische Sprache beherrschen, konnen auch unter bestimmten Bedingungen
Stipendien der franzosischen Regierung erhalten, um in Frankreich in allen

Fachrichtungen ein Postgraduiertenstudium zu absolvieren oder ein anerkanntes

internationales Diplom zu erwerben. Ein bekanntes Austauschprogramm auf
Universitatsebene der europaischen Union ist z.B. Erasmus+




1) Pourquoi le frangais?
Warum Franzosisch?

OFAJ
DFJW
b. Vorteil im Studium

— Deutsche und franzésische Universitaten bieten zunehmend integrierte Studienginge an, die
einen berufsqualifizierenden Abschluss fur den franzosischen und den deutschen Arbeitsmarkt
vermitteln, und zwar in sehr vielen Bereichen, von den Ingenieurwissenschaften und den
Rechtswissenschaften bis hin zur Kunst. Voraussetzung sind nattirlich Franzosischkenntnisse
Wenn man nach dem Abitur nicht direkt mit dem Studium beginnen méchte, gibt es die
Moglichkeit, iber das Deutsch-Franzésische Jugendwerk (DEFJW) am Deutsch-Franzosischen

Fretwilligendienst tellzunehmen. Das Programm ermdoglicht es jungen Menschen, sich in einer
Organisation in Frankreich zu engagieren und dabet gleichzeitig seine sozialen und beruflichen
Kompetenzen zu verbessern.




1) Pourquoi le frangais?
Warum Franzosisch?

c. Eine Sprache, die weltweit gesprochen wird
weltweit wird Franzosisch von 315,2 Millionen Menschen auf fiinf Kontinenten
gesprochen

Franzosisch 1st nach Mandarin, Englisch, Spanisch und Hind: die 5. Weltsprache
Franzosisch ist zugleich Arbeits- und Amtssprache ... RO R
+ in der UNO |
der UNESCO A
der NATO J
der Europaischen Union
im Internationalen Olympischen Komitee
im Internationalen Roten Kreuz
Franzosisch ist die Sprache mehrerer internationaler Gerichtshofe. Fur jeden, der
eine Karriere in einer internationalen Organisation anstrebt, ist die Beherrschung
des Franzosischen unerlisslich.
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2) Franzosisch am
St. Marien-Gymnasium

Franzo6sisch kann ...
— ab der 6. Klasse (2. Fremdsprache, WSG, sechs Lernjahre)
oder
— ab der 8. Klasse (3. Fremdsprache, SG, vier Lernjahre)
gewahlt werden, je nachdem, fur welchen Zweig Sie sich entscheiden:

A

DIE ENGLISCHEN

6. Klasse

5. Klasse 2. Fremdsprache 3. Fremdsprache Franzo6sisch

~

1. Fremdsprache
Englisch Wirtschafts-Zweig

6. Klasse
2. Fremdsprache Franzosisch

N

Sprachlicher Zweig
8. Klasse

Wirtschafts-Zweig
8. Klasse
+ Wirtschaft/Recht

_J + Wirtschaftsinformatik y

~N




2) Franzosisch am
St. Marien-Gymnasium

Wirtschafts-Zweig
(F ab der 6. Klasse)

Stunden

4




2) Franzgsisch am
St. Marien-Gymnasium

Aullerdem:
eine mundliche Schulaufgabe in der Mittelstufe
Konversationskurse als Wahlfach
Moglichkeit, mit verschiedenen Austauschprogrammen zwei bis
sechs Monate in Frankreich zu verbringen (Voltaire-Programm,
Brigitte-Sauzay-Programm etc.)
Moglichkeit, in der 10. oder 11. Klasse das international
anerkannte Sprachzertifikat DELF zu erlangen
Klassenfahrten/Studienfahrten im Rahmen des P-Seminars
nach Frankreich

A

DIE ENGLISCHEN
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3) Lehrwerke

\3 Schulbuch " \3 Schulbuch

F ab der & N : =T F ab der
6. Klasse E 8. Klasse

Découvertes

of {8

Weitere Materialien, zum Beispiel Vokabellernhefte, Schulaufgabentrainer, Wortschatz-

oder Grammatiktrainer, konnen unter www.klett.de kauflich erworben werden.




4) DELF B1/B2

Unsere Schule bietet Schulerinnen der 10., 11. oder 12. Klasse den Erwerb des
Sprachzertifikats auf der Niveaustufe Bl oder B2

Vorteile

v' Erwerb eines standardisierten und international anerkannten
Sprachzertifikats.

v DELF ist ein wertvoller Nachweis der Sprachkenntnisse.

v Mit DELF lernt der/die Schiiler/in friihzeitig eine echte Priifungssituation

kennen und sammelt somit wichtige Erfahrungen.

v" Die DELF-Priifung ist eine Eintrittskarte fiir die integrierten Studienginge

der Deutsch-Franzosischen Hochschule sowie fur einen Auslandsaufenthalt

oder ein Praktikum.




4) DELF B1/B2

7 A% DELF
Vorteile 5 |4 scolaire

v" Beruflich verwertbarer und schulunabhangiger Notennachweis ithrer
Sprachkenntnisse (besonders nutzlich bet Abwahl des Franzosischen vor dem Abitur)

und Nachweis eines tiber die schulischen Tatigkeiten hinausgehenden Engagements.

v' Wertvolle Referenzen bei internationalen Arbeitgebern

durch Bescheinigung von Niveau A1/A2/B1/B2 im
Sprachzertifikat (Das im Abiturzeugnis vermerkte GER-
Niveau gibt zwar einen wichtigen Hinweis auf die
erreichten Kompetenzen, es wird aber von den meisten

franzosischen Hochschulen nicht als gleichwertig zum
otfiziellen DELF-Zertifikat anerkannt).




5) ZUSATZLICHES
ANGEBOT

STUDIENFAHRTEN
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Das frazcdabuche * 5
Schadlilmlestival

*Vorlesewettbewerb der
Deutsch-franzosischen

Gesellschaft
*Cinéféte
(franzosische Kinowoche)

*Ubersetzungswettbewerb
Juvenes Translatores

*Backvormittag
(La galette des Rois)
*Deutsch-franzosischer
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